Guia de instalacion rapida
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rendimiento confiable y libre de problemas. Use esta guia [ —] LT . O)
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para la configuracion inicial. Refiérase a su Guia del usuario [ Panel lateral
Eara obte:er :als informacion.. Botén de encendido Ajustador del soporte
ontenido del paquete .
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- GPSded3" Panel frontal ~ Pantalla LCD " 'cc:rg%r ¢ o/ a
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Adaptador de almentauon de CC |ﬁ de tarjeta 0
+ Soporte de montaje - "‘\ Micro SD
- Base de montaje (sina cublerta)
- Tarjeta de memoria D (preinstalada)
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- Guia de instalacidn rdpida . P
s Montaje de su GPS en un automévil
ADVERTENCIA: La unidad no se debe montar de tal forma que afecte la vista del conductor
Preparacién desuGPS en la carretera. Asegurese de que las bolsas de aire de su automdvil no estan obstruidas por el
Carga de la bateria GPS.Utilice el soporte de montaje y la base incluidos para montar su GPS en un vehiculo.
e s , . INSIGMIA" . . . .
Su GPS portatil viene con una bateria recargable integrada. & Jj Agujero de 1 Desllfe la base de montaje hacia un extremo del soporte de montaje
Cargue completamente la bateria antes de usar el GPS por reinicio para mstalarlg. o _ .
primera vez. El tiempo de carga normalmente es de Panel posterior 2 Coloque la orilla inferior de su GPS sobre la base de montaje y empuje el GPS
aproximadamente tres horas. Una bateria completamente f; = R dentro de la pestana (1) en la parte superior de la base de montaje. Para remover
cargada provee cerca de dos horas de uso. el GPS, levante la pestafia (1) en la parte superior de la base de montaje y tire
Refiérase a “Conexion de la alimentacién y carga de la bateria” ; el GPS hacia afuera.
a continuacion. i 3 Levante la palanca (3) de la ventosa de succién y presione la ventosa hacia
La seccién 26708 del cddigo de vehiculos de California (California HHH el parabrisas.
Vehicle Code Section 26708) prohibe el uso de montaje de succion en i Altavoz 4 Presione la palanca de la ventosa de succion hacia el parabrisas para fijarla
|os parabrisas de automavil, en las ventanas laterales o posteriores ya . —_ al soporte del parabrisas.
que podrian obstruir la visibilidad del conductor. e —- e b 5 Girela perilla para ajustar la unidad a la posicién adecuada.

Conexion de la alimentacion y carga de la bateria

Conexién a una fuente de CC
CUIDADO: Desconecte el GPS del adaptador de alimentacién de CC cuando arranque el vehiculo.

1 Enchufe el adaptador de alimentacién en el puerto USB del receptor.

Toma del encendedor

2 Conecte el otro extremo del adaptador de alimentacién en el tomacorriente del encendedor
@ de cigarrillos

de cigarrillos de 12 V del vehiculo.

Adaptador para el auto




Primeros pasos
Uso de su GPS

Creacion de una ruta hacia una direccion

1 Encienda su GPS. Cuando enciende la unidad por primera 1 Toque Go'to(Ira) en la pantalla principal (Home screen).
vez, se abrela pantalla del idioma (Language). . INSIGNIA | Se abre el Mend principal.
2 Toqug el Idlom? que QUSte' Se puede selecuonar.Engllsh Before using this device in 2 moving vehicle, ensure that it is 2 '|' Add D T L i d d |
(Ingles) 0 Espanol. Seabrela pantaIIa de voz (VOICG). sggure%wlt)umed ina pc?sition that does not obscure‘dfriver _ oque ress ( ||'ECC|0|']). audadenlaquese encuentra se
3 Toque lavoz que quiere usar para la funcionalidad de | G¥5%caie the cormrae of th cevica o o oA mostrara junto con las ciudades a las cuales ha navegado
cgmunicacion vocal. Se muestra la panta"a Failure to pay attention to your surroundings could result in recientemente lAddress is in...
Time Zone (Zona horarla). degih fseeric?us injuréraqr prop:.edny dahmaged. Comply \n;'ith al_luiraﬁ’llc .
. . X . . gz . Palo Alto, Californi
4 Toque la zona horaria donde se encuentra ubicado | Fouiing suggsstions. You assumé aii risks and Tabilly resuling 3 Toque el nombre de la ciudad hacia dénde quiere navegar. TR ——
actualmente y toque OK (Aceptar). Una pantallainicial | from your use of this device. Se abre el teclado. Vava al paso 9. e
aparecerd por unos segundos y luego aparecerd la 1 Agree e abre el teclado. Vayaal paso 9. Minneapolis, Minnesota
advertencia (Warning) de sequridad. _— -0-
5 Para continuar con las funciones del dispositivo, toque | Agree (Acepto) en la esquina inferior derecha de la pantalla. L 3 . Ba
Se abre la pantalla de inicio (Home). Sila ciudad que desea no se muestra, toque Other city (Otra ciudad). .
. ity IS m...
bt 4 Toque el estado donde la ciudad deseada se encuentra. -
Uso de la pantalla de inicio Se abre el teclado. | temerae
Desde la pantalla de inicio, podré ver en donde se encuentra Vayaal paso7.
una ruta a un lugar de interés o cambiar la configuracion. -0-
- Paraver en donde se encuentra, toque Map (Mapa).
: Para encontrar una ruta: A Siel estado que desea no se muestra, toque Other State 6
1 Toque Go to (Ir a). Se abre el Mend principal. (Otro estado). Se abre el teclad vy oo
2 Toque Address (Direccion). Se abre un teclado. 10 €stado). e abre el teclado. P Jarsey
3 Ingrege una direccion. El GPS calcglaré.gutométicamente 5 Ingrese el nombre del estado. | Mo Mesico
la mejor ruta para llevarlo a esa direccion. 6 T Estado. Se abre el teclad | soew ek
Refiérase a Creacion de una ruta a una direccion en su Guia del usuario para obtener instrucciones detalladas. 0que un Estado. 5e abre el teclado.
« Para cambiar la conﬁguraciér], toque el icono de Ajustes §§etting§) que se encuentra en la parte inferior derecha de 7 Ingrese la ciudad que quste.
la pantalla. Para aprender mds acerca de esta configuracion, refiérase a Configuracion de las preferencias de su , .
GPS en su Guia del usuario 8 Toque una ciudad en lalista. Se abre el teclado. 9 m
: B L Enter House Number or Skip=> L%
9 Ingrese el nimero de la casa y toque Next (Siguiente). Se abre el P 4P 3P 7P 7> 20 €= 7P P
e . teclado para ingresar el nombre de la calle (Enter Street Name keypad).
Uso del menti principal paraing ( ypad) REBENARABNDE
En la pantalla principal (Home screen), toque Go to (Ir a). 10 Ingrese el nombre de la calle. pEEnRNERARnN
Se abre el Menti principal. 11 Toque el nombre de calle que quste. Se abre la tarjeta de Back Menu ~ ABC NEXT

« Go home (Ir a casa): toque este boton para calcular una
ruta a la direccion de su casa desde donde se encuentre.
Para aprender mds acerca de cémo ajustar la direccién de
su casa, refiérase a la Guia del usuario.

- Favorites (Favoritos): toque este boton para obtener
direcciones desde su ubicacién hasta lugares que han
guardado como favoritos (Favorites).

Para aprender cémo agregar favoritos, refiérase a
Agregando o removiendo una direccidn en su lista de
favoritos en su Guia del usuario.

« Search (Buscar): toque este boton para ingresar lugares o puntos de interés para direcciones
a restaurantes, cines, servicios pablicos y mds.

« Address (Direccion): toque este botdn para navegar a una direccion o a una interseccién cerca de la direccién.

« Recent (Recientes): toque este botdn para navegar a sus destinos mds recientes sin tener que volver a ingresarlos.

- Browse (Examinar): toque este botdn para buscar categorias, incluyendo gasolineras, restaurantes y otros
puntos de interés.

« Back (Atrds): toque este boton para regresar al mend anterior.

« Menu (Menu): toque este boton para ir a la pantalla principal (Home screen).

direccion para su destino.
12 Toque Go (Ir). Su GPS calcula su ruta. Cuando se finalice el célculo,
se resaltard la ruta en la vista de mapa y los avisos de voz se iniciaran.
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